10" pode ser visto também como sendo a pratica
~ das comunidades, seguidoras de Jesus.
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(Mt 23.8)

CF-98, focalizando a educagdio, e
educagdo “a servigo da vida e da espe-
ranga”, no seu conceito abrangente,
mais que a educacfo formal, ndo pode
deixar de focalizar também a figura do
mestre, o professor, o educador,
aquele que, queiramos ou nio, desem-
- penha papel tdo importante no processo educativo. E
isto, apesar do axioma de Paulo Freire, que, num
contexto polémico, para acentuar o papel primordial
do préprio educando, que “se educa a si mesmo”,
parece negar a posi¢do do educador: “Ninguém educa
ninguém”... A propdsito, ja o profeta Jeremias, ao
anunciar a Nova Alianga, vislumbra uma situacdo
assim, em que ninguém mais terd que instruir seu
proximo ou seu irmdo (Jr 31,34)... situagio que o
presbitero Jodo reconhece como ja realizada na sua
comunidade: Vés, irmdos, que recebestes a Ungdo
que vem do Santo, ja possuis todos o conhecimen-
t0... e ndo tendes necessidade de que alguém vos
ensine (1Jo 2,20.27)...
mais de mestres? Onde fica a figura do educador?

Numa linha semelhante a da profecia de Jere-
muas ¢ da constatagdo da primeira carta de Jodo, em-
bora reafirmando a posi¢do do “Unico Mestre”, o
evangelho segundo Mateus nos apresenta a famosa
palavra de Jesus contra os que gostam de ser chama-
dos de “Rabi”, isto é, “meu Mestre”:

Mas entdo, ndo precisamos
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(8) Quanto a vés, ndo vos fagais chamar de
Rabi, pois um so é o vosso Mestre, e todos sois ir-
maos. ;

(%) 4 ninguém na terra chameis de Pai, pois
um so é o vosso Pai, o que estd nos céus.

(10) E ndo vos fagais chamar de Educadores’,

pois um s6 é o vosso Educador, 0 - Cristo.

(11) Antes, o maior dentre vés serd o vosso
servo (Mt 23, 8-11)... : :

Neste v. 11, parece-me, estd a chave do ensi-
namento de Jesus: Ele ndo podia negar a necessidade
de mestres, educadores, professores, na convivéncia
social, como também ndo podia negar a necessidade
de chefes, lideres, de pessoas que ocupem “o primeiro
lugar” (cf Mc 10, 43-44)... Mas insistia no espirito de
servigo, que transforma a autoridade em servidora,
que faz o0 Mestre e Senhor “lavar os pes dos dlsmpu-
los” (cf Jo 13,14), e faz também do “maior” aquele
que serve a todos (cf Mt 23,11). De resto, esta cen-
Sura aos mestres oficiais de entdo era também um
alerta aos discipulos contra a recep¢io demasiado
passiva pouco critica, do ensinamento de quem quer
que seja. Para aprofundarmos, pois, esta palavra de
Jesus, comegaremos por uma descricdo do conceito
de “Rabi”, seguindo-se a contextualizagdo e a analise
da pericope de Mt 23, 8-11, para concluirmos com a
caracterizagdo do “anico Mestre”.
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1.0 CONCEITO DE “RABI"

 Os autores do verbete correspondente, nos
varios dicionarios biblicos, nos explicam que rabbi é
um termo hebr. e aramaico, formado do adjetivo rab,
“grande” e do sufixo 7 do possessivo, prlmen'a pes-~

soa smgular com o significado literal de * ‘meu gran-

de”, “meu senhor”, analogo aos mossos titulos
“Doutor”, “Senhor”, “Excelencla” “Eminéncia’ etc.
Esse tratamento se dava aos doutores da Lei, quando
se lhes dirigia a palavra, como sabemos pelos evange-
Thos (cf Mt 23,7) e pela tradigdo rabinica®. O sufixo i
foi perdendo seu valor possessivo quando o termo
passou a ser colocado diante de um nome proprio, p.
ex. Rabi Aqiba, Rabi Shmuel etc, equivalendo entéo
a0 nosso “Doutor N.N.” Mas o titulo estendeu-se a
outros “mestres”, ndo so aos doutores da Lei, p. ex.
Jodo Batista, chamado “Rabi” em Jo 3,26. Nos evan-
gelhos, é o proprio Jesus quem ¢ assim especialmente
mterpelado duas vezes em Mt - embora ndo pelos
proprios discipulos - 4 vezes em Mc, muitas vezes em
Jodo: Jo 1,38.49; 3,2; 4,31; 6,25; 9,2, 11,8 ¢, com a
forma Rabbuni, em 20,6. Lucas sempre substitui a
forma hebraica por diddskale, “mestre” (12 vezes) ou
epistdta, “‘chefe” (6 vezes).

N3o se sabe quando comegou esse costume. Os
talmudistas® véem sua origem no tratamento dado por
Eliseu a Elias, no Targum de 2Rs 2,12: Rabbi, Rabbi
(e ndo, conforme o TM: ’Abi, 'Abi = “meu pai, meu
pai”)... Em todo caso, de acordo com o ‘que transpa-
rece Nos evangelhos a difusdo desse costume deve
ter-se iniciado ja pelo menos no séc. I aC *.0 fato é

Rab, ¢ maior amda o Rabba

‘A Do termo Rabbi deriva nosso sub
“rabino”, que adesigna atualmente os ministros prin-
cipais do culto judaico, encarregados da pregagdo, da
celebragdo dos casamentos etc. De Rabbi vem ainda a

" forma posterior Reb ou Rebb, dado pelos judeus

contemporineos a quem quer que possua, entre eles,
um conhecimento significativo do Talmud.

O termo eqiivalente em gr., didaskalos,
“mestre”, é aplicado, nos evangelhos, quase sempre a
Jesus, em geral na forma vocativa, correspondendo a
“rabi”: 10 vezes em Mt, 12 vezes em Mc, 13 vezes
em Lc, 6 vezes em Jo, 0 qual prefere a forma hebrai-
ca. As vezes, porém, designa os mestres judeus, como
em Lc 2,46, os “doutores” no Templo, ou em Jo 3,10,
onde o proprio Jesus assim designa Nicodemos. Nos
outros escritos do NT, o termo diddskalos designa as
pessoas encarregadas do ensino, na comunidade
primitiva, as vezes associadas aos “profetas”, p. ex.
em At 13,1; 1Cor 12, 28-29; Ef 4,11; Tg 3,1, ¢ entre
elas o apéstolo Paulo se inclui expressamentena 1Tm
2,7 ena 2Tm 1,11, como “mestre das nagdes”, isto é,
dos gentios. A segunda carta de Pedro, a prop051to
adverte que surgirdo “falsos mestres”, como surgiram
“falsos profetas” (2Pd 2,1;cf2Tm 4 3)

Voltando, porém, ao ambiente Judalco e para
completar o conceito de “Rabi”; sera interessante
saber que, como fruto da tradicdo e dos ensinamentos
rabinicos, desenvolveu-se a chamada “literatura ra-

binica”, compilada entre os séculos Il e V dC, isto &,

que o encontramos frequentemente nos varios trata-

dos da Mishna, compilada por volta do ano 200 dC.
Notar também que, entre os judeus de Babilonia, a
forma empregada era Rab, em vez de Rabbi. Igual-
mente, embora mais raras, havia as formas intensivas
Rabban e Rabbon (= “nosso mestre”), de onde o tra-
tamento Rabboni ou Rabbuni, dado a Jesus em Mc
110,51 pelo cego de Jericd, ¢ em Jo 20,16 por Maria
Madalena e encontrado também, em textos rabinicos,
nas imnvocagdes a

Deus. Na tradigdo
rabinica, = apenas
sete doutores rece-
beram o titulo de
Rabban de forma
oficial, o primeiro

“Mas insistia no
espirifo de servico,
que fransforma a

autoridade em
servidora, que faz
o Mestre e Senhor

‘lavar os pés dos

discipulos ”

mestre de  Sdo
Paulo (cf At 22,3).
A proposito, reco-
nhecia-se ~ uma
espécie de hierar-
quia ascendente, de

Rab-a Rabbi e a

deles  tendo - sido
Gamaliel, o célebre
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entre a elaboracdo da Mishna, por Juda Hannasi (+
217), e a conclusdo do Talmud de Babilonia em 499
S, O essencial dessa literatura é o registro da segunda
grande fonte da revelagdo Judalca a “Tora oral”,
considerada, em seu valor, igual & “Tora escrita”. E
este ensinamento oral que os saduceus rejeitavam, e
que os karaitas da Idade Média também haviam de
rejeitar. Ele consistia na innterpretagdo da letra do
Pentateuco, interpretagdo que os rabinos faziam re-
montar ao proprio Moisés, e que era transmitida
“pela boca” - dai a expressdo hebr. Tordh she be ‘al
pé - de mestre a discipulo, de geragdo em geragdo. -
Essa interpretagdo foi aos poucos sendo enriquecida

por regras de hermenéutica muito precisas, como as
de Hillel no séc. I aC e as de Yishmael e Agiba no
séc. II dC. Os evangelhos nos referem as criticas
severas de Jesus a determinadas interpretagdes da Lei
pelos rabinos da época, os “escribas e fariseus”, quer
em relagdo ao sabado (p. ex. em Mc 2, 23-28 e prl),
quer em relagdo a lavago das méos antes das refei-
¢des (também em Mc 7, 1-23 e prl), quer de modo
geral contra o “peso” de obngaqoes sobre obrigagoes,
como em Mt 23,4: Amarram fardos pesados e os
pdem sobre os ombros das pessoas, mas eles mes-
mos nem com um dedo se dispdem a mové-los...

Essag criticas severas, formuladas num contexto po-
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~ lémico, correm o risco do o interpretadas mjusta—
mente, generalizando e absolutizando defeitos, nio
~deixando ver as virtudes, relegando na sombra da
critica tantos aspectos luminosos do que poderiamos
chamar de “a espiritualidade rabinica” ”... Mas isto
nos leva ao passo seguinte deste estudo.

2. 0 CONTEXTO E O SENTIDO
DE MT 23, 8-11

Ja reproduzimos acima o texto destes quatro
vv: mateanos. Para entendé-los, é claro que devemos
situd-los em seu contexto, quer no contexto literario
do evangelho segundo Mateus, quer no contexto s6-
cio-historico da sua redagdo num ambiente ja de con-
fronto entre a Igreja e a Sinagoga, ou melhor, entre
duas comunidades judaicas procurando afirmar-se
como “o verdadeiro Israel” e por isso entrando em
conflito... Sem essa contextualizacdo, ndo captaremos
a intencdo do autor, nem o sentido do texto para nés.

2.1. O contexto literario

A pericope de Mt 23, 8-11(12) situa-se no
conjunto do c. 23, famoso pelos sete “ais” de Jesus
contra os “escribas”, em gr. grammateis, e os

- “fariseus”. Esses sete “ais” comegam no v. 13 e se

~estendem até o v. 32, encontrando-se também no
“evangelho segundo Lucas, no ¢. 11, mas em outro
contexto: Lucas apresenta seis “ais”, dirigidos, os trés
primeiros, aos fariseus (Lc 11, 42-44) e os trés ulti-
mos, aos “legistas” (gr. nomikoi, cf Lc 11, 46.48.52),
por ocasido de uma refei¢do na casa de um fariseu. ..
Como esses “‘ais” ndo se encontram em Marcos, mas
's6 em Mateus e Lucas, temos ai um claro indicio
daquela “fonte” independente de palavras de Jesus
que os exegetas identificam como a Quelle, de origem
e cronologia discutidas, mas que tanto Mt como Lc
conheceram®. O fato é que, aqui, como no “Serméo
da Montanha”, Mateus ¢ o sistematizador: ele retine e
ordena o material que encontra em suas fontes, en-
quanto Lucas, o “historiador”, prefere deixa-los nos
seus contextos diversificados.

~Antes dos sete “ais”, que sio uma apdstrofe

~de de cada um,

nunciada no Serméo da Montanha (6, 1-18), as filac-
térias e franjas vistosas, os lugares de honra, as sau-
dagdes, e 0 apreco ao titulo de “Rabi” (vv. 5b- . ;
~ Por que, este retrato tio- negativo? E que
“escribas e fariseus”, na cidade, eram os intelectuais
responsaveis pela ideologla que sustentava um siste-
ma escravizador do povo. Como bem sintetiza Stor-
niolo’, “uns e outros eram especialistas em religido”.
Os doutores da Lei, “escribas”, eram os especialistas
tedricos, enquanto os fariseus, os especialistas prati-
cos, que se consideravam modelos de observancia, até
1no nome apresentavam-se como “separados”. A quem
serviam esses intelectuais? Ndo estavam eles usando
seu saber e pretensa virtude para impressionar e do-
minar? De posse do saber, ndo estimulavam eles a
diferenga e a desigualdade? Ndo bastando a explora-
¢do econdmica € a

dominagdo politica,
ndo - acentuavam
eles a dominagdo
das . consciéncias,
violando o recesso
sagrado da liberda-

MEscribas e
fariseus’ eram
infelecfuais
responsaveis pela
ideologia que
sustenfava

um sistema

escravizador

obscurecendo a
face do “dnico-Pai”
que quer vida e
liberdade para to-
dos os seus filhos?
Nesta altura,

~Jesus se volta ‘a

direta, Mt faz Jesus dirigir-se “a4s multiddes e aos -

discipulos”, esbogando-lhes  um  “retrato”  dos
“escribas e fariseus”, nos vv. 2-7. Nesse “retrato”,
Jesus, que fora apresentado por Mt como o novo
Moisés que, “na montanha”, sentado, pde-se a falar e
ensina seus discipulos (cf 5, 1-2), aqui comega reco-
nhecendo que os escribas e fariseus estdo sentados na
catedra de Moisés e ensinam... e que é preciso fazer
0 que eles dizem, embora ndo se deva imitar o que
eles fazem (23, 2-3). A seguir, Jesus censura a in-
sensibilidade desse conhecedores da Lei que impdem
fardos pesados aos ombros das pessoas (v. 4); cen-
sura-lhes também a piedade ostensiva (v. 5), ja de-

do povo”

seus discipulos, e
lhes traga um pro-

grama diferente, de

uma sociedade, ou melhor, comunidade, alternativa:
Quanto a vés, ndo vos fagais chamar de Rabi, pois
um so é o vosso Mestre (gr. didaskalos) e fodos vés
sois irmdos (v. 8). Esse “quanto a vos” contrastante,
ja o encontramos em Mt no c¢. 20,26, na passagem
paralela a Mc 10, 42-43, quando Jesus acalma a in-
dignagdo dos dez dlsmpulos contra Tlago e Jodo, que
se haviam antecipado em garantir para si “os primei-
ros lugares” a direita e a esquerda do trono do Se-
nhor, quando da vinda do seu Reino... Ai também
Jesus retrata os “governadores das nagdes” e os
“grandes”, que “dominami e tiranizam”, para logo
advertir os seus. Entre vos, porém, ndo deverd ser
assim... (Mt 20, 25-26). Por sua vez, Lucas nos apre-
senta uma cena paralela a esta na Ultima Ceia, quan-
do os discipulos, logo depois do anincio da traigio de
judas, comegam a discutir entre si qual deles seria o
maior... E Jesus, também ai, como em Mt e Mc, pri-
meiro retrata os “reis das nag¢des”, que as “dominam
e tiranizam” e ainda sdo chamados de “Benfeitores”
1 & imediatamente adverte: Entre vds, porém, ndo

 deverd ser assim.. (Lc 22, 24-26).
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Outra cena, paralela a de Lucas, porque tam-
bém situada na Ultima Ceia, mas aproximando-se do
conteido de Mt 23, 8-11, é a do Lava-pés, segundo
Jodo (c. 13, 12-15). Vale a pena mostrar graficamen-

Pois 6 exatamente esse contraste que avulta em
Mateus, como observa Saldarini em seu estudo intitu-
lado “Deslegitimacdo de lideres em Mt 23” ' O
evangelista do Sermdo da Montanha faz Jesus instruir

te esse paralelismo de fundo:

Mt 23, 8-11

(8) Quanto a vos, ndo vos facais
chamar de ‘Rabi’, pois um so é o vosso
Mestre, e todos vos sois irmdos. ‘

(9) A ninguém na terra chameis de
‘Pai’, pois um 56 é o vosso Pai, o celeste.

(10) Nem vos fagais chamar de
Educadores, pois um sé é o vosso Edu-
cador, o Cristo.

(11) Antes, o maior dentre vos serd

Jo13,12-15

(12) Depois que lavou os pés deles
retomou seu manto, voltou a mesa e lhes
disse: Compreendeis o que vos fiz?

(13) Vés me chamais de ‘Mestre’ e
“‘Senhor’ (gr. Kyrios) e dizeis bem, pois
eu o sou. ‘ ; ~

(14) Se, pois, eu, 0 Mestre e Se-
nhor, lavei os vossos pés, também vis
deveis lavar os pés uns qos outros.

(15) Dei-vos o exemplo, para que,

seus discipulos para que se alegrem ao serem perse-

guidos (Mt~ 5,12),
para que perdoem
seus inimigos e orem
pelos  perseguidores
(cf  5,44), para que
perdoem sempre,  se
quiserem ser perdoa-
dos (cf 6, 14-15)...
Esse mesmo Jesus ¢
apresentado, ainda, no
¢ 12, 19-20, como
aquele que realiza a

o vosso servo (gr. didkonos)

como eu vos fiz, vos o fagais igualmente.

profecia de Isaias
sobre o “Servo” que

Repito duas observagdes, alias ja feitas, para
bem entendermos o sentido da pericope mateana: 1)
ao aprego que os “escribas e fariseus” tém pelas
“saudacdes nas pragas” e pelo titulo de “Rabi”, Jesus
contrapde a seus discipulos a renuncia explicita a
esse titulo, inclusive a seus sinénimos de “Pai” e
“Educador”... 2) diante, porém, do fato de que sem-
pre, num grupo, mesmo fratemo, ha alguém “maior”,
isto é, com a responsabilidade de um cargo ou lide-
ranga, Jesus aponta, com a palavra e o exemplo -
dramaticamente visualizado no lava-pés - o caminho
do servigo. P ~

2.2. O contexto sécio-historico

Que circunstancias sociais e historicas estdo
por tras, ou na origem, de Mt 23, 8-11, ou melhor, de
todo o ¢. 23 de Mt, com tdo violentas acusagles de
hipocrisia e cegueira e corrupcdo contra os lideres
espirituais da Sinagoga? E sabido como o modelo de
Mt 23 se repete em todas as polémicas de grupos
politicos ou religiosos contrastantes. SO para lembrar
um caso: na medida em que se acentuava o contraste
entre Lutero e a Igreja hierarquica do seu tempo, no
séc. XVI, mais e mais virulenta se tornava a critica
do monge reformador contra a pessoa do Papa e toda

a estrutura da Igreja de Roma. Mas ja todo o Novo.

Testamento, desde o seu primeiro documento, que € a
primeira das cartas de Paulo aos tessalonicenses (cf
1Ts 2, 15-161), esta marcado por passagens polémi-
‘cas, violentas, sem complacéncia alguma para com 0s
adversarios/judeus... apesar de, no seu conjunto, 0
mesmo NT ser o testemunho por exceléncia da pala-
vra e do exemplo daquele que mandou amar os ini-
migos e perdoar até sefenta vezes sele vezes!

ndo vai erguer-a voz
nas pragas nem vai
quebrar o canigo rachado nem apagar a mecha
fumegante (cf Is 42, 2-3)... E no entanto, ainda Mt
descreve uma série de disputas publicas acirradas
entre Jesus e os “fariseus”, nos cc. 21-22, seguindo-se
este tremendo ¢. 23 com os sete “ais”, que tdo violen-
tamente contrastam com as oito bem-aventurangas do
c. 5. E verdade que, no proprio Sermdo da montanha,
ha ja varios prenincios do rompimento que se torna
irremediavel nos cc. 21-23: assim, a clara contraposi-
¢io entre a “justica” a ser praticada pelos discipulos,
e a insuficiente justiga dos escribas e fariseus (5,20),
e entre a “justiga” que deve ser praticada em segredo
¢ a que ¢ exibida dianfe das pessoas - pelos “escribas
e fariseus” - para serem vistos por elas (cf 6,1 e
23,50... ~
- Uma das maneiras de amenizar a violéncia
do c. 23, e de neutralizar - se possivel - a carga
explosiva de anti-judaismo'” que contém, ¢é enten-
der que Jesus em Mt, ¢ em todo caso o proprio
Mateus, estariam visando mais os “escribas e fari-
seus” da propria comunidade cristd que os da Si-
nagoga. E essa maneira de ler o texto é necessaria:
sempre que sdo denunciados os “ricos”, . 08
“poderosos”, os “escribas e fariseus” de determi-
nada época, de cada vez temos de precaver-nos
contra nossas proprias praticas e, portanto, contra
a nossa tendéncia espontinea de pensar que 0s
“ricos-poderosos-escribas-fariseus”  séo s6
“aqueles”, no passado, ou “os outros”, no presente.
Mas isso ndo explica tudo. Afinal, que circuns-
tancias concretas levaram Mt a produzir este texto?
quando e onde? - E conhecida a hipdtese que situa a
redagdo de Mt, do texto gr. atual, num ambiente ju-
deu-cristdo, depois da redagdo de Mc, pouco depois
do ano 70, sob o impacto da guerra judaica contra
Roma e da destruicio de Jerusalém. Cito Saldarini: -

4
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 “Uma vez que o evangelho de Mt foi escrito em gr.,
seu autor deve ter vivido numa cidade suficientemen-
te grande para ter uma populacdo de lingua grega ¢
com uma significativa comunidade judaica, parte da
qual era constituida de seguidores de Jesus. Embora
Antioquia da Siria tenha sido proposta como esse
local”, ndo ha provas suficientes para afirma-lo. O
local também pode ter sido Séphoris ou Tiberiades na
Galiléia, ou na Decapole, ou no sul da Siria... sem
esquecer que nessa regido continuava a reinar o rei
Agripa I, que tinha permanecido fiel a Roma durante
a revolta judaica” '*. Por que ndo incluir nas possibi-
lidades a vizinhanga de Jabne, ou Jamnia, na planicie
costeira da Judéia, ndo longe de Azot, onde Johanan
Ben Zakkay, com a anuéncia dos romanos, havia
fundado a “academia” de rabinos fariseus, herdeira

do Sinédrio? '
Em: todo caso, Mt “escreve

Antes de passarmos para a interpretacdo pro
priamente dita do texto que nos interessa mais de
perto, gostaria de fazer uma observa¢do importante,
embora ndo mais referente como tal ao contexto
“sécio-historico” de Mateus. Refiro-me a dimensio
antropocéntrica fundamental das suas preocupagdes,
da sua luta, do seu projeto, na linha, alias, das preo-
cupagdes, da luta e do projeto dos profetas do pré-
Exilio. Comprovo-o com trés textos seus, por sinal
muito conhecidos: L
1. na chamada “regra de ouro”, no Sermdo da Mon-
tanha, Mt nos apresenta Jesus resumindo “a Lei e
os Profetas” (!) nesta simples, mas exigente, regra
de boa convivéncia, sem qualquer dimensdo teo-
légica explicita: Tudo o que quereis que os outros
vos fagam, fazei-o vos igualmente a eles: esta é a
Lei e os Profetas...

2. em pleno c. 23, o mesmo Mt nos

nessa fase de recomposicdo do ju-
daismo, em que emergem as lideran-
¢as rabinicas, e o evangelista sente
que a sua propria lideranga nfo
consegue aglutinar em tomo da f&
em Jesus; reconhecido como Messi-
as e Filho de Deus, a maioria dos
Jjudeus que sobreviveram a revolta e
a guerra. A comunidade de Mt vai
sendo progressivamente marginali-
zada ‘e excluida das: reunides do
grupo dominante, ja caracterizadas
no evangelho como as sinagogas
deles (cf Mt 4,23; 9,357 ; 10,17;
12,9; 13,54; 23,34: em fvossas”

“Contra o
rograma do
Jjudaismo rabinico
emergente, o aufor
de Mt procurou
esfabelecer e
legitimar a sua

 forma de
Judaismo cristGo

mostra Jesus concedendo, aos
“escribas e fariseus”, que é bom,
que importa pagar o dizimo da
horteld, do endro e do cominho
(!), mas que ndo se deveria omi-
tir as coisas mais importantes
da Lei: o direito", a miseri-
cordia e a fidelidade, numa cla-
ra evocagdo do ordculo de Mq
6,8. Exatamente nesse oraculo,
Miquéias esclarece, a um povo
preocupado com o tipo de sacri-
ficios rituais que deveria ofere-
cer, o seguinte: O que é bom, ¢
homem, o que Jahweh exige de

sinagogas). Mateus ndo aceita esta
expulsdo como legitima e entdo al-
_terna as exortagdes a suportar ¢ sofrimento mjusto
como Jesus o suportou, com atacues violentos contra
esses lideres rivais, que impugnam a legitimidade do
“seu ensinamento e do do proprio Jesus. Cito ainda
Saldarini: “Contra o programa do judaismo rabinico
emergente, o autor de Mt procurou estabelecer ¢ legi-
timar a sua forma de judaismo cristdo, por um ataque
de dois gumes: 1) uma detalhada e fundamentada
exposigdo da sua perspectiva e do seu projeto de vida,
a proposta de Jesus, e 2) uma difamagfo do tlpo ju-
~daico de ensino e pratica dos seus oponentes Em
todo caso, ¢ evidente que Mt ndo contesta a legitimi-
~ dade fundamental de Israel, p. ex., quando apresenta
Jesus afirmando, logo no inicio do Sermdo da monta-
nha; Ndo penseis que eu vim abolir a Lei e os Profe-
tas (Mt 5,17)...0 que ele ataca ¢ a legitimidade dos
entdo lideres de Israel, demolindo sua integridade

pessoal - dizem e ndo fazem (23,3) etc - e rejeitando-

sua interpretacdo da Lei e da vontade de Deus. E isto
na tentativa - por sinal infrutifera, se levarmos em
_ conta a historia do rabinismo nestes vinte séculos - de
deslegitima-los aos olhos da comunidade judaica.
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ti, nada mais é do que praticar
o direito (hebr. mishpat), amar
a bondade (hebr. hesed), e caminhar humildemen-
te com o teu Deus.

finalmente, na conclusdo do chamado “discurso
apocaliptico” (cc. 24-25), no ultimo ensinamento
de Jesus a seus discipulos antes da Paixdo, com as
caracteristicas de testamento do Mestre ¢ de seu
evangelista, temos a estupenda parabola-profecia
do Julgamento universal (25, 31-46): todas as na-
¢des, todos os seres humanos; julgados dignos da
vida eterna ou merecedores do castigo eterno se-
gundo tiverem ou ndo dado de comer a quem tem
Jfome, de beber a quem tem sede etc, independen-
temente da adesdo a esta ou aquela fé, independen-
temente até do reconhecimento explicito de Jesus
como Senhor: Eras Tu?... Quando foi que Te vi-
mos?... Aqui esta a exigéncia insuperavel do cris-
tianismo, que tantas vezes escamoteamos dando
atengdo a tantos outros detalhes, até importantes
(cf 23,231 ) mas jamais tdo 1mportantes como
aquela exigéncia. Mas entdo, ndo é tdo importante
Jfazer que todas as nagoes se tornem discipulos,
sejam_batizadas, e sejam ensinadas a observar
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tud o“que Jesus mandou (cf 28, 19-20)7 Sem

- duvida é importante. Desde que evangelizadores e

‘evangelizados ndo se esqueqam do essencial: dar

- de comer a quem tem fome... ou seja, resgatar a
Vida humana onde quer que ela esteja ameacada:
pela fome, a sede, o desabrigo, a nudez, a doenga,
a prisdo. Se ndo o fazemos, se nos omitimos, éa
Ele que o deixamos de fazer, numa surpreendente
- para nds - transposi¢do da dimensdo antropol6-
gica para a cristologica e teoldgica: Era Eu... Foi
a Mim que o deixastes de fazer... (25,45)

2.3. O sentido, para nos, de Mt 23, 8-11

Muito cedo, e até hoje, esta adverténcia de
Jesus a seus discipulos para que renunciassem aos
titulos, portanto, quer hierarquicos, quer académicos
(1) - porque todos vés sois irmdos - ndo encontrou

eco na sua Igreja, nem na cultura “cristd ocidental”

que essa mesma Igreja moldou. Muito cedo, nas co-
munidades cristds, comegou-se a distinguir entre
episkopos, presbiteros, didconos (mais tarde, subdi-
dconos, ostigrios, leitores, exorcistas, acolitos... e
conegos, monsenhores, prelados, camareiros de Sua
Santidade, arcebispos, cardeais), além de muitas
outras fungdes e servigos, cuja nomenclatura embrio-
néria ja aparece nas cartas do Novo Testamento. Por
que sera?

Alias, ha um outro caso, muito claro, de outra
solene proibigdo de. Jesus, que ¢é também
“solenemente” ignorada pela sua Igreja e pela mesma
referida cultura “cristd ocidental”: é a proibigdo dos
juramentos. No Sermio da Montanha, ao “levar a
perfexq,ao” o mandamento antigo que condenava o
perjurio, Jesus propde com clareza a seus discipulos:
Eu, porem, vos dzgo ndo jureis em hipdtese algu-
ma: nem pelo céu... nem pela terra... nem por vossa
cabega... Mas seja o vosso falar ‘sim’, sim, e 0 vosso
‘ndo’, ndo... (Mt 5, 34-37, ensinamento reproduzido
quase literalmente na carta de Tiago: Tg 5,12!) No-

“-aceno, aqul a - uma orgamzagao hlerarqulca

- vamente a pergunta: por que ndo se cumpriu e ndo se -

cumpre uma proibigdo tdo clara de Jesus?

No caso dos juramentos, na sociedade - e na
propria Igreja! - pretende-se com eles solenizar um
compromisso assumido, ou garantir a veracidade de
uma declaragdo especial, p. ex. no tribunal, embora
reconhega-se que, no dia a dia, essa formalidade ¢é
plenamente dispensavel entre os discipulos daquele
que ¢ a Verdade personificada e que espera sejam
verazes os que se professam seus dlsclpulos Alias, a
formalidade como tal, do juramento, s6 é garantia na
medida em que ¢ veraz aquele que o profere. Mas
entdo, para que a formalidade? Simplesmente para

 solenizar, ou seja, reforgar o significado e a gravxdade
da palavra dada, do encargo assumido, da missdo
aceita. Isto, desde que ndo se esqueqa a clareza da
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0 vosso ‘néo’, ndo.. ,

No caso dos: tltulos hononﬁcos na ‘socwdad
e na propria Igreja! - qual seria a justificativa paraa
sua multiplicagdo e aceitagdo, tio a revelia da palavra
de Jesus? O que é mesmo que Jesus nos quer dizer?
O que é fora de duvida é que, no texto produzido por
Mateus, temos o contraste expresso entre a pratica
dos “escribas e fariseus”, que gostam de ser chama-
dos de ‘Rabi’, e a simplicidade que Jesus exige de
seus discipulos, que “ndo devem fazer-se chamar de
‘Rabi’, nem de ‘Pai’, nem de ‘Educador’. E isto por
dois motivos: 1) o “Rabi”, o “Pai”, o “Educador” é
um s6, o Unico diferente, superior a todos; 2) eles
mesmos, os discipulos, sdo, entre si, irmdos, dentro
do espirito de fraternidade ja recomendado e descrito
no ¢. 18. De fato, nesse c., onde Mt reine varias
instrugdes sobre a vida comunitaria, e que comeca
com a: recomendagdo a se tornar “pequeno” como
uma crianga, sem a preocupagdo de querer ser “o
maior” (cf 18, 1-4), Jesus adverte contra os
“sscandalos” na comunidade (18, 5-11), recomenda a
procura da ovelba desgarrada, para que nenhum
destes pequeninos se perca (18, 12-14), propde a
corregio fraterna, em seus sucessivos passos (18, 15-
17), assegura o poder, junto a Deus, da comunida-
de/Igreja reunida, garante a eficacia da oracdo em
comum, e Sua propria presenga no meio dos que se
retnem em Seu nome (18, 18-20) - sem qualquer
- e
conclui insistindo na pratica mtra—comumtana do
perdédo sem limites, até setenta vezes sete vezes... (18,
21-35). ;

E esse espmto que Jesus quer inculcar entre
os seus, mais que excluir posmvamente qualquer tipo
de responsabilidade

hierarquica, = como
ja observei acima,
ao - introduzir. o
artigo. Tanto assim
que “o caracteristi-
co destes vv - como
adverte Bonnard"” -
nio esta na interdi-
¢do de toda hierar-
quia eclesial, mas
nos verbos: ndo vos
fagais chamar, ndo
chameis...” isto €,
Jesus adverte con-
tra a complacéncia

“E esse ‘espitifo’ que

Jesusquer
inculcar entre os

seus, mais que

qualquer fipo de
responsabilidade
hierarquica

excluir positivamente

vaidosa nos titulos, N ~
ndo contra as fungdes como tais, ahas sempre neces-
sarias em qualquer organizagdo social. Essa compla-
céncia vaidosa, que logo desvirtua a autoridade em
autoritarismo, torar-se-ia “‘ama usurpagdo dos direi-
tos do Cristo sobre a sua Igreja”, Ele, o tmico
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Mestre” e o Unico

_mandamento central da fé judaica, segundo Dt 6,4:
Ouve, Israel, o Senhor nosso Deus é Um, um sézo e
poderia levar a pensar que, para Jesus, no v. 8, o
“unico Mestre” é o proprio Deus, como, no v. 9, é
Deus o “unico Pai”*'. Acontece que, no v. 10, o pro-
prio evangelista o interpreta, sem deixar margem a
duvidas: um 56 ¢ 0 vossa Educador, o Cristo.
Essa relativizagdo dos mestres humanos, nestes
vv. 8-10; poderia ser, segundo Derrett, um midrash
de Is 54,13 e Jr 31, 33-34”. De fato, comegando por

‘Educador”, como insiste 0 evan-
_gelista. A propésito, a formula “um s6” relembra o

Jeremias: na “Nova Alianga” anunciada, o proprio-

Deus inscreverd a Lei nos coragdes do seu povo. E
eles ndo terdo mais que instruir seu proximo ou seu
irmdo... porque todos Me conhecerdo... (Jr 31,34)
Da mesma forma, embora mais sucintamente, o II
Isaias anuncia a Sido. Todos os teus filhos serdo
discipulos de Jahweh, e grande serd a paz de teus
filhos (Is 54,13)*. Eco mais claro - midrash? - destas
passagens no NT é o que se encontra na primeira
carta de Jodo, num

contexto  polémico
contra ~outros . mes-
tres (gnosticos? ou
mestres judeus?) que
estavam atraindo e
“desencaminhando”
os  “filhinhos” ~ do
lider da comunidade
joanina: Vos, porém,
recebestes a Ungdo
que vem do Santo, e
todos  possuis a
ciéncia... E eu vos escrevo ndo porque ignoveis a
Verdade, mas porque a conhecelis... Isto vos escrevo
- sobre aqueles que vos procuram desencaminhar.
Quanto a vos, a Ungdo que dele recebestes perma-
nece em vos e ndo tendes necessidade de que al-
guem vos ensine... (1Jo 2, 20-21.26-27)  Notar,
porém, que a prépria “Ungdo”, recebida do “Santo”,
o foi através da mediagdo e, por que ndo dizé-lo, do
“magistério” do autor da carta, o qual, inclusive nes-
sa carta estd precxsamente exercendo esse magisté-
rio... Isto é, por mais que se relativizem os mestres,
_nédo podemos passar sem eles. Por outro lado, tendo
apontado o caminho, eles devem permitir que seus
discipulos, ou “filhinhos™, sigam adiante por si, sem
mais interferéncias. Ali, sim, eles “ndo tém mais ne-
cessidade de que alguem os ensine”’!

Voltando a nossa perxcope e conclumdo a
busca do seu sentido para nds, estou convicto de que
a chave da recomendagdo de Jesus se encontra no v.
11: Antes, o maior dentre vos serd o vosso servo’™

“A chave da
recomendacdo de
Jesus se encontra
- nov. ll:Antes, o
maior dentre vos

serd o vosso servo

Al Jesus revira de ponta-cabega as nossas coordena-

_ das, e isto ndo apenas na dimensdo escatologica,
~ quando o exaltado serd humilhado ¢ vice-versa (cf v.
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12), mas agora por uma opgio a ser as umlda no d1a

a dia, e que deve tomar-se caracteristica dos seus
discipulos, o “mestre” na comunidade cristd sera um
servidor, alguém a servigo, alguém que serve e nio
que seja e queira ser servido. Isto, alias, a semelhanga
do Filho do Homem - como ja vimos acima - que veio
ndo para ser servido mas para servir e dar a vida...
(Mt 20,28 e prl)

- Mas entdo, havendo o espmto de servigo,
nio importa a proliferagdo dos titulos? Convenhamos
que o proprio fato da sua proliferagdo e do apego a
eles, nessa competi¢do que marca a “luta pela vida”
na sociedade, no mundo académico e no empresarial,
ja é indicio de que esta rarefeito esse “espirito”... Em
todo caso, na Igreja - entre vds/nds - eles deveriam
reduzir-se ao minimo funcional possivel, para que os
virus do carreirismo e do autoritarismo ndo acabem
corroendo o Corpo do Senhor™.

3. JESUS - 0 “UNICO MESTRE”

- Entre tantos “mestres” no seu tempo e hoje, o
que caracteriza, para Mateus, a unicidade de Jesus?
Além do seu poder divino sobre o céu e a terra (cf
Mt 28, 18-20), o que é que faz do ensinamento de
Jesus um ensinamento novo, como quem tem autori-
dade, e ndo como os escribas (cf Mt 7,29 e pr)?
Mateus comeca a comprova-lo desde o primeiro
grande bloco de ensinamentos, o Sermio da Monta-
nha, no qual Jesus aparece como intérprete soberano
da Lei e dos Profetas, vindo ndo para revoga-los mas
para dar-lhes pleno cumprimento (Mt 5,17). Ex-
pressiva amostra desta autoridade sdo os seis casos,
seis textos da Lei, que Jesus comenta e ultrapassa:
Ouvistes o que foi dito... Eu, porém, vos digo... (Mt
5, 21-48). Nio por nada este inicio da atividade do-
cente de Jesus situa-se ‘“na montanha”, como o de
Moisés na montanha do Sinai.

No c. 11 lemos a bela passagem em que Jesus-
mestre louva o Pai que oculta seus mistérios aos sd-
bios e entendidos e os revela aos pequeninos. E logo
a seguir convida fodos os que estdo cansados e so-
brecarregados, sob o peso das imposi¢des da Lei,
para que aceitem o seu jugo e aprendam dele, que é
manso e humilde de coracdo. E encontrardo alivio,
pois seu jugo é suave, e seu peso, leve (cf 11, 25-
30)... Para quem sabe que o “jugo da Lei” é uma
metafora corrente entre os rabinos™ , e levando em
conta igualmente as palavras de Jesus contra os
“escribas e fariseus” que amarram fardos pesados
aos ombros das pessoas e ndo os movem sequer com
um dedo (Mt 23,4"), tanto mais fora e singularidade
tem esta auto-caracterizacdo de Jesus como Mestre e
Mestre libertador.

No c¢. 13, depois de apresentar Jesus como o
Mestre insuperavel que ensina em parabolas, Mateus
fala do “escriba”  que se torna discipulo do Reino




 dos céus e comega, guiado pelo Mestre, a tirar do seu

tesouro, além das “coisas velhas” da Lei, também as

“coisas novas” do Evangelho (Mt 13,52). De resto,
Jesus é constantemente consultado sobre questdes de
conduta e doutrina. Assim, p. ex., perguntam-ihe
sobre a indissolubilidade ou nfo do casamento (Mt
19, 1-9 e prl); sobre a observancia de uma fei ritual,
como a de lavar as mdos antes das refei¢des, e a
questio do puro e impuro (Mt 15, 1-20 e prl); sobre a
conveniéncia ou ndo de pagar o tributo a César (Mt
22, 15-22 e prl); sobre o “maior mandamento” (Mt
22, 34-40 e prl); sobre as condigdes de “herdar a vida
etena”(Mt 19, 16-22 ¢ prl) etc. Em todas essas
questdes, Jesus movia-se dentro do circulo de interes-
ses dos rabinos contemporaneos e, a0 menos em al-
guns pontos, seu ensinamento era semelhante a0 de-
les”. :
Caracteristica singular de Jesus é a concomi-
tancia entre’o seu ensino e:sua prética.E'esta, enten-
dida ndo s6 como a coeréncia entre o dizer e o fazer,
mas também como especialmente a “pratica” das
curas, que desde o inicio de sua atividade tanto im-
pressionou os que o ouviram e viram. Assim é que
Mateus sumariza a atividade de Jesus, ja no inicio do
seu ministério, com os verbos “ensinar” e “curar’:
Ele percorria toda a Galiléia, “ensinando nas: sing-
gogas...e curando toda doenga e enfermidade entre
o0 povo (Mt 4,23). Por isso mesmo, no discurso de
envio dos Doze, ainda no ambito restrito das ovelhas
perdidas da casa de Israel, mas ja como sinal da
proclamagdo de que o Reino dos céus estd proximo
(10, 6-7), Jesus lhes da autoridade para expulsar os
espiritos imundos e curar toda sorte de males e en-
fermidades... (10,1) Jesus, portanto, néo s6 “ensina
e cura”, mas ainda aponta a seus discipulos o mesmo
método e a mesma pratica. Por que sera que ha tanto

“perfeicio de Deus”.

Entre tantas facetas da singularidade

“4mico Mestre”, e que ndo podemos descrever t :

aqui, vale a pena, concluindo, mencionar o estimulo
pedagdgico extraordinario que se encontra, p. ex., na
sua proclamagio solene aos discipulos: Vs sois o sal
da terra... Vos sois a luz do mundo (Mt 5, 13-14).
Qual o discipulo, qual o aluno que ndo se sente esti-
mulado quando o professor o valoriza? Mas Jesus vai
ainda além, quando, ao abrir para seus discipulos os
horizontes de um amor que se estende aos proprios
inimigos, aos maus e injustos, lhes langa o desafio:
Vés, portanto, sereis perfeitos como 0 V0sso Pai
celeste é perfeito (5,48). Isto é, Jesus ndo receia pro-

por aos discipulos,
como  perspectiva,
como- ideal a -ser
perseguido, a propria

“Jesus é para
Mateus o Mesfre
insuperavel, o

Pode um mestre che-
gar mais longe?

A proposito,
sdo também  estimu-
lantes, embora num
outro - sentido; - ‘as

palavras de sadio

Ty

‘nova justica

Mestre que ensina
principalmenfe a

realismo que se en- e
contram no contexto do anuncio das perseguigdes €
sofrimentos que os discipulos deverdo enfrentar, a
semelhanca do Mestre: se o Mestre foi perseguido, se
o Mestre foi injuriado, também os discipulos deverdo
estar dispostos a passar, eles por sua vez, pela perse-

 guigdo e pelas injurias (cf Mt 10, 24-25). E nesse

receio, pudor, ou seja, falta de levar a sério, hoje, .

também esta palavra de Jesus, sobre o ministério da
cura? No entanto, se lemos o evangelho de olhos

abertos, ¢ impossivel dissociar o Jesus-Mestre do

~ Jesus-que-cura.

Desta ou daquela maneira, Jesus é para Mateus
0 Mestre insuperavel, o Mestre que ensina principal-
mente a “nova Justi¢a”, isto é, a Justica da qual se
deve ter fome e sede (5,6), a Justica que toma bem-

aventurados os que por ela sdo perseguidos (5,10), a '

Justica mais abundante que a dos escribas e fariseus
(5,20), a Justica que ndo deve ser praticada diante
dos outros para sermos vistos e elogiados por eles
(6,1), a Justia, enfim, que deve ser procurada em
primeiro lugar, junto com o Remo (6,33)... E é Jesus
também o Mestre da “misericordia”, que veio chamar
ndo os justos mas os pecadores (9,13) e que, defen-
‘dendo os que estavam sendo condenados sem ter
culpa, reafirmou, citando-a por duas vezes, a palavra
de Oséias: Eu quero a misericordia e ndo o sacrifi-
cio (Os 6,6, cit. em Mt 9,13 12,7). :
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sentido que se deve entender a afirmagdo - alids, da
tradigdo rabinica - de que o discipulo ndo ¢ superior
ao mestre... Isto é, o discipulo ndo pode pretender o
privilégio, a “superioridade” em relagdo ao mestre, de
ndo ter de passar pela perseguicdo, e ndo que Jesus,
absolutamente, quisesse impedir 0 progresso, o cres- -
cimento de um discipulo. Por isso mesmo ¢ que Ele os
envia pelo mundo inteiro, a uma tarefa geografica-
mente maior que a sua, porque conta com eles, por-
que espera que eles, como bons discipulos, corres-
pondam “superiormente” as ligdes recebidas...”

CQNCLUSI"\O

Diante do “unico Mestre”, ¢ diante também da
promessa da Nova Alianca, na qual ninguém maz‘s
terd que instruir o seu irmdo (Jr 31,34), devemos
retomar a pergunta, ja feita no inicio deste artigo:
como fica a figura do educador humano? precisamos,
ainda, de mestres? E a resposta, por sinal, € ineqii-
voca: E claro que precisamos - continuamos a preci-
sar - de mestres, de educadores, de pais, mas a seme-
lhanca do “anico Mestre”, a seu exemplo e no seu
espirito”. e




 De fato, como

 “Eclaro que
 precisamos de
~ _mestres, de
educadores, de
pais, mas a
semelhanca do
‘Unico Mestre’ ”

pais, que encami-
nhem seus alunos,
seus - filhos, = com
seguranga, pelas
estradas da vida, até
aquela situagdo
adulta ideal em que
ndo precisardo mais
de mestres (cf no-
vamente Jr 31,34)).

: : E isto, nio por uma
auto-suficiéncia insensata mas pela sabedoria, que é
dom de Deus e fruto, precisamente, de uma reta edu-
cagdo. Como precisamos de bons educadores e pais
que estejam a altura da dificil, mas necessaria, missio
de educar, e educar para a liberdade! E que por isso
~_ mesmo tenham autoridade para apontar os limites da
liberdade, para ndo deix4-la resvalar nem para a li-
bertinagem nem para o liberalismo E que, por outro
lado, saibam exercer essa autoridade - dom precio-
50! - sem autoritarismo, sem o apego vaidoso ao

_ titulo de “mestres” ou “pais” (cf Mt 23, 8-10), mas
também sem abdicar, num falso basismo, dessa posi-
¢a0.

faltar, na sociedade e na Igreja, os pais e educadores
que sejam também testemunhas®' e que, no espirito de
Mt 23,11 - o maior denire vos serd o vosso servo - e
como nos lembra o slogan da CF-98, estejam decidida
e generosamente “a servigo da vida e da esperanca”.

NOTAS

! “Bducadores”, em gr. kathégétai, palavra que a Vulgata
traduz simplesmente por “mestres”; mas é diferente de diddska-

 los, 0 “mestre”, no v. 8. Aqui, as tradugdes modernas se diver-

 sificam: BJ francesa = “diretores”; BJ brasileira = “guias”
{como = Almeida);: BONNARD “Instrutores”;. TEB
“doutores”; Biblia Pastoral e BLH = “lideres”; CHOURAQUI =
“chefes™ O dicionario grego-francés de BAILLY sugere:
guias, condutores, preceptores, e traduz o verbo kathégotimai
‘por: mostrar . caminho, servir de guia, explicar; ensinar, infor-
mar; educar. . ’

? Cf esta passagem do Talmud: “Quando o rei Josafd via um
discipulo dos escribas, descia do trono; abragava-o e lhe dizia:
‘Meu pai (abt), meu mestre (rabbi), meu senhor (mar)”, cit.
por O. da SPINETOLI in BARBAGLIO et alii, Os Evangelhos
{D); ed. Loyola, SP, 1990 (trad.); p.340

- >Cf FILLION, L., in Dictionnaire de la Bible, vol. VIL, col.
918

* TOUATL Ch., in Dictionnaire de la Bible Supplément,
vol. IX, col. 1022, ¢ de outra opinido. Afirma que o titulo de
“Rabi” ndo parece ter existido antes do ano 70, tendo-se reser-
vado aos sucessores dos fariseus, liderados por Johanan Ben

- Zakkay, apos a destruigdo- do Templo. Nesse caso; seil S0 108
evangelhos seria uma antecipagfo. do costume: posterior... O

éditb: da Mishn4, Yehuds Hannasi, de inicios do séc. T

- precisamos de bons
mestres, de  bons

Que o “dnico Mestre” nos inspire. E ndo deixe -
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passou a ser designado com o titulo de “O Rabi” por exceléncia

néio sendo necessario acrescentar seu nome. L
. ° FILLION, L., op. cit.; col. 918

¢ TOUATI, Ch., op. cit., col. 1019 - o

.1 Cfmeu artigo, em nimero anterior desta revista; sobre 4

espiritualidade judaica: PEREIRA; N B, in “Encontros Teolg:

gicos” 20 (1996/1), p. 3745 . : :

® Sobre a Quelle, cf artigo recente de VAAGE, L. E., O
cristianismo galileu e o evangelho radical de ;- em RIBLA
22(1995/3), p. 84-108. No mesmo niimero da mesma revista, p.
162-170, o proprio texto hipotético de Q; sob o titulo; O evange-
tho radical da Galiléia: a fonte sindtica Q :

® CfSTORNIOLO, I, in O Evangelho de Mateus, o cami-
nho: da’ Justica, da série “Como_ ler a Biblia”, Ed. Paulinas
1990, pp. 168-169

19 “Benfeitores”, em gr. euergétai, titulo que vérios dos
Ptolomeus do Egito helenistico se auto-atribuiram, p. ex. Pto-
lomeu III “Evergetes™ (246-221 aC) : ;

I Cf  SALDARINL, A, Delegitimation of  leaders in
Matthew 23, in The Catholic Biblical Quarterly 54(1992), p.
659-680 ‘

2 “Anti-judaismo™ termo preferivel a “anti-semitismo”,
como expliquei em Nota no meu j4 citado artigo; PEREIRA,
N.B., A espiritualidade judaica, in “Encontros Teologicos” 20
(1996/1), p. 44, Nota 2 :

- PCf MEIER in BROWN, RE. ¢ MEIER, J.P.; 4s Igrejas
dos /}I)O'S[OIOS, Ed. Paulinas 1986 (trad.) :

' Cf SALDARINI, art. cit., p. 661-662 ;,

"% A tradugfio em portugués as vezes ndo deixa claro este
atheiamento; p. ex. Mt 9,35 na BJ: ensinando nas sinagogas. O
texto gr. diz expressamente: “nas sinagogas deles”. Esta formu-
lagdo ¢ tipicamente mateana, encontrando-se em Mc 1,23°¢ 39
por influéncia; nos copistas, do texto de Mt -

' Cf SALDARINY, art. cit., p. 666 e
- ' O “direito”: as Biblias modernas em geral traduzem por
“justica” o primeiro dos termos desta triade, mas Mateus aqui
ndo fala em “justica” (gr. dikaiosyné), termo alids caracteristico
do seu vocabuldrio; porque Miquéias, a quern ele cita, também
ndo falou em “justica” mas no “direito” ou “juizo/julgamento”
(hebr. mishpat), que ¢ alias a aplicagfo da justica. Notar, p.ex.;
no famoso texto: de’ Am 5,24. a hendiade “direito” e “fustica”
em paralelismo: Que o direito escorva como a dgua, e ajustica
conto um rio perene... :

% A hierarquia aparece, em Mt, no c. 16, 16-18, quanto a
Pedro, ¢ no final do evangelhio, na. missfio de “ensinar” confiada
aos Onze (28,20) L

1°°Cf BONNARD, P., L’Evangile selon Saint Matthieu,
Delachaux et Niestlé, Neuchdtel, 1970, p. 336

% Cf meu comentério a esse texto em PEREIRA, NB. 4
espiritualidade judaica, art. in “Encontros Teologicos” 20
(1996/1), p. 38: “Shmé Israel, a consciéncia de uma escolha
divina™ ‘ ‘

21 Assim CHOURAQUI, A, no seu comentério a Mt: Ma-
tyah, évangile selon Mutthien, J.C Lattés, Paris, 1992; p. 302

? Cf DERRETT, ID.M., Mt 23, 8-10 a Midrash on Is
34,13 ¢ Jr-31, 33:34, art. i “Biblica” 62(1981) 3, 372-386 :

B O segundo hemistiquio deste v. poderia, segundo DER-
RETT (art. cit;; p.- 373), ser interpretado de’ maneira a formar
paralelismo com o primeiro, traduzindo-se assimi: e o Mesfre
(=Jatiweh: Rab, interpretado como substantive, embora sem ¢
artigo, € ndo como adjetivo) serd @ paz de teus filhos... Aconte-
¢e que a mais antiga versdo de Is 54,13, a LXX, n¥o o entendeu
assim, nem assim o entenderam as versdes posteriorres;. tam-
bém as modernas. Por outro lado, o Targum interpreta [s 54,13
na linha exatamente da necessidade do aprendizado da Tora: “E
todos os teus filhos aprenderfio - estudarfio < a Lei do Senhor; e
grande serd a paz...” (¢f DERRETT, art. cit., p. 375)

* Por isso, estranho a opinio de BONNARD (op. cit,, p.
337), que considera o v. 11; junto com o v. 12, um “Conjunto .
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 sem ligagdio clara com o que precede”... Pelo contrério, penso

que os vv. 8-10 sdo exatamente explicados & complementados
poreste v. 11 ~ , '

% Of a justificativa que faz Cornélio A LAPIDE, 1o séc.
XVII, dos graus académicos de Teologia: “E licito desejar o
grau de “Doutor” como testemunho de ciéncia, para que alguém
seja investido da autoridade de ensinar e pregar a0 povo ¢ assim
se torne mais reconhecido o seu ensino e pregagdo. Por isso
preceitua o Concilio de Trento, na Sess. 24, can. 12, que ‘todas
as dignidades e ao menos a metade dos canonicatos nas Cate-
drais e Igrejas insignes(!), sejam conferidas s6 aos Mestres e
Doutores; ou também aos Licenciados em Teologia ¢ em Direito
Canénico’. Pois Cristo nfio diz: Ndo: queirais: ser, mas. ndo
queirais ser chamados de mestres... (¢f Commentaria in
Matthaeum, editio “novissima, anterioribus auctior,  Venetiis
1740 (edigHo original em Anvers, 1643, traducdo minha do
texto latino) : :

% Cf Jr 2,20 e 5,5; também Sir 6, 24-30 sobre 0 “jugo” da
Sabedoria que vem da Lei...

2 Cf The Interpreter’s Dictionary of the Bible, vol. 4, p.
524 no verbete: Teaching of Jesus

2 Nesse sentido, impressiona a palavra de Jesus em Jodo
sobre as “obras” dos discipulos, “maiores” que as do Mestre:
Quem cré em Mim, fard as obras que eu Jago, e fard até maio-
res... (Jo 14,12)

2" Como precisamos também - a sociedade precisa - de jui-
zes, apesar de Ele ter dito: Ndo julgueis e ndo sereis Julgados
(Mt 7,1... of Tg 4, 11-121). E precisamos também - a Igreja

Fraternidade e Educacao

precisa - de sacerdotes ministeriais, apesar ‘de Ele ser o
Gnico “Sumo Sacerdote” (cf carta aos Hebreus) .

% Cito COMBLIN, J.: .. a autoridade ¢ um carisma. Néo
pode ser fabricada. Ndo ¢ muito abundante neste mundo. Quan-
do aparecem pessoas com autoridade, é preciso tratd-las como
pedras preciosas” (cf seu artigo: Perplexidades de quem-educa.
A educagdo cristd forma para a liberdade, in “Vida Pastoral”
198, ijan.fev. 1998, p. 10)

31 Cf a feliz expressdo de Paulo VI, na Evangelii Nuntiandi
1. 42: “O homem contemporéneo escuta com melhor boa vonta-
de as testemunhas do que os mestres.. Ou entdo, se escuta os
mestres, é porque eles s80 testemunhas”

* O Autor é Mestre em Ciéncias Biblicas,
e Professor de Exegese Biblica no ITESC

Endereco do Autor:
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88040-970 - Floriandpolis - SC

“Costumo dizer que, independente da posicdo crista em que sempre procurei estar,
Cristo seria, como é, para mim, um exemplo de Pedagogo.”

2]
"

““Sua palavra ndo é som que voa: é PALAVRACAO’

esus foi um grande Educador Popular. Sua
pratica, na verdade, foi um grande exercicio
de Educagdo Popular. Este resgate, embora
ndo seja original, pois muitas outras pessoas
ja ressaltaram este aspecto, sem duvida re-
presenta contribuigdo muito importante no
contexto da Campanha da Fraternidade, que

em 1998 tematiza a Educacéo. :
No entanto, ha na pritica educativa de Jesus
um elemento a mais, que gostaria de destacar neste
breve artigo. E que, em seu contexto, Jesus educava
para a Vida e para a Liberdade, fundamentalmente
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dando o exemplo e propondo para as pessoas uma
nova forma de relagio com o sagrado, com Deus.
Esta nova relagio deveria, segundo Jesus, ser media-
da niio por dogmas e rituais, mas pela Vida, por uma
nova postura das pessoas diante de Deus, diante da
sua vida prépria cotidiana e diante das pessoas com
as quais conviviam. E por acreditar que este ¢ um dos
mais importantes aspectos especificos do nosso traba-
lho, e também por acreditar que a formagdo de pesso-
as para a solidariedade (cf texto base da CF-98),
passa pela relagdo das pessoas com o sagrado, e pela
compreensdo e pela relagio das pessoas com a vida,
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